
    

 

 

 

 

 

NASZE TALERZE / OUR PLATES 

25,- CENA ZA DANIE /PRICE PER DISH 

Grzanki z tukiem/ Toast with marrow 

Zimne nóżki z octem i chrzanem/ Veal knuckle  jelly with 
vinegar and horseradish 

Krokiet z pieczarkami i sosem serowym/ Croquet  with 
mushroom and cheese sauce (V) 

 

30,- CENA ZA DANIE /PRICE PER DISH 

Nasza biała z emulsją chrzanową/ White sausage with 
horseradish emulsion 

Ozorki cielęce w sosie chrzanowym/ Veal tongue in 
horseradish sauce 

Cepelin z kaszą i kozim serem/ Zeppelin with groats and goat 
cheese (V) 

  

35,- CENA ZA DANIE /PRICE PER DISH 

Tost z pieczarkami, szpinakiem, żółtkiem i serem 
gruyére/Toast with mushrooms, spinach, egg yolk and gruyére 
cheese (V) 

Kaszanka Grzegorza Ryszkiewicza/ Blood sausage by Grzegorz 
Ryszkiewicz 

Sałatka ziemniaczana z grillowanym oscypkiem/ Potato salad    
with grilled smoked cheese “ Oscypek “ 

Chorizo w czerwonym winie/ Chorizo in red wine 

 

40,- CENA ZA DANIE /PRICE PER DISH 

Gołąbki cielęce w żurku/ Veal cabbage rolls in sour sauce 

Bigos myśliwski z dziczyzną/ Bigos - sauerkraut stewed with 
venison meat 

Tost z szarpaną wołowiną i majonezem chipotle/Toasted 
pulled beef sandwich with chipotle mayonnaise 

Croque Madame/ Croque Madame 
 

Nasza kiełbasa z pieca/ Our sausage from the oven 

 

 

 

 

 

ŚNIADANIA / BREAKFAST 
Od 07:00 - 12:00 Zestaw 37zł kanapka + mimosa + kawa 

przelewowa bez limitu 

Kanapka gzik/ Sandwich gzik with cottage cheese   (V) 

Kanapka awokado/ Sandwich Avocado (V) 

Kanapka jajecznica/ Scrambled egg Sandwich 

Kanapka benedykt łosoś/ Sandwich benedictine with salmon 

Kanapka benedykt szynka/ Sandwich benedictine with ham 

 

 

WARTO SPRÓBOWAĆ / WORTH TRYING 
Befsztyk tatarski z grzanką/ Beef Tartare with toast.........48,- 

Śledź macerowany w oleju lnianym /Herring macerated in 
linseed oil …………………….……………………………...……...44,- 

Pierogi z kaczką/ Dumplings with duck …….…………...…..38,- 

Pierogi ruskie/ Russian Dumplings (V)  ..............................30,- 

Placek ziemniaczany z marynowanym łososiem/Potato 
pancake with marinated salmon .........................................39,- 

Placek ziemniaczany z borowikami w śmietanie /Potato 
pancake with boletus in cream(V)........................................39,- 

Sałata z pieczonym burakiem i serem Apetina / Salad with 
roasted beetroot and cheese Apetina(V) ……………………………..48,- 

Krewetki Pil-Pil/Shrimps Pil-Pil ………………………………...46,- 

 

 

Frytki z majonezem chipotle/Chipotle mayonnaise fries ...14,- 

Koszyk pieczywa/ Basket of bread (V) ……..……………..….14,- 

 
 

 

ZUPY / SOUPS 
Żurek na zakwasie / Sour rye soup.........................29,- 

Krem z pomidorów z serem Arla/ Tomato cream soup 
with Arla cheese  (V)…………………………………..….28,- 

Zupa Rybna - Warszawa Wschodnia /Fish soup - 
Warszawa Wschodnia  …..…….………...….………….48,- 

 

DANIE GŁÓWNE / MAIN DISHES 
Sznycel z cytryną i sałatką ziemniaczaną / Schnitzel 
with lemon and potato salad…………………………..72,- 

Żeberka duszone w sosie bbq z kopytkami / BBQ ribs 
with potato dumplings ……………....………………....68,- 

Łosoś z grilla z ratatouille / Grilled salmon with 
ratatouil…………………………………..………....…......68,- 

Kopytka w sosie pomidorowym z wódką/ Potato 
dumplings in tomato sauce with vodka (V)………....48.,- 

Stek z antrykotu Angus/ Angus rib eye steak…….135,- 
 

 

DESERY / DESERTS 
 

Naleśnik z serem, powidłami śliwkowymi i śmietaną 
Pancake with white cheese, plum jam and cream….26,- 

Sernik baskijski / Basque cheesecake.....................28,- 

Beza Warszawa Wschodnia / Meringue with 
strawberries…..…………………………………………….38,- 

Tarta śliwkowa / Plum tart………….…………………..28,- 
 
 
 
 
 
 
 

Codziennie robimy dla Was pyszne, rzemieślnicze wypieki, 
które możecie zabrać do domu. Zapytaj kelnera o pieczywo na wynos. 

We make delicious artisan baked goods for you to take home every day. 
Ask your waiter about baked goods to take away. 

 


